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Caratteristiche tecniche

- Tile Performance Data - Caracteristique Technique - Technische Daten - MaTepuan gns Baluvix NpOeKToB

- Classificazione secondo EN ISO 14411 1SO 13006 annesso G gruppo Bla con Ev <0,5 % -
Classification selon EN I1SO 14411 I1SO 13006 annexe G groupe Bla avec Ev =0,5% -

Knaccuurkaums B cootsetcTaum ¢ EN ISO 14411 I1SO 13006,npunoxenve G, ctaHaapt Bla, roe Ev <0,5%

*%

CARATTERISTICA TECNICA

TILE PERFORMANCE DATA
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE DATEN
TEXHUHECKAS XAPAKTEPVCTVKA

Dimensione - Size
Dimension - Abmessungen - Paamep

Assorbimento d’acqua* - Water absorption* - Absorption
d'eau* - Waseraufnahme* - % MornoLuena soasi*

Resistenza alla flessione* - Bending strength*
Resistance a la flexion* - Biegezugfestigkeit* -
Ynpyrocts*

Sforzo di rottura (S) - Breaking strength
Charge de rupture - Bruchlast - PagpyLuatouee ycunue

Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch
resistance* - Résistance a I'abrasion profonde* -
Widerstand gegen Tiefenverschlei* - YcTonumBocTs
rny6OKOMY NCTUPaHWIO*

Coefficiente di dilatazione termica lineare*
Thermal linear expansion coefficient*

Coefficient de dilatation thermique linéaire*
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung*
KoathhrLmeHT NMHEHOro TeNMOBOro pPacLUMpeHns™

Resistenza agli sbalzi termi - Termal shock
resistance* - Résistance aux écarts de température* -
Temperaturwechsel Bestandigkeit* - YcToitumBocTs K
TEryIoBOMY riepenagy*

Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
Dilatationt & 'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung*
PactuvpeHie B yCrIoBIsix BIaKHOCTIA*

Resistenza al gelo* - Frost resistance* - Résistance au
gel* Frostbestandigkeit* - Mopo3oycToitumBocTb*

Resistenza all'attacco chimico® - Resistance to
chemical attack® - Résistance 4 I'attaque chimique®

- Bestandigkeit gegen Chemikalien® YcToiumnBocTb K
XUMUYECKOMY BO3[ENCTBIIO®

Carico statico - Static load - Charge statique
Statische Last - Ctatnieckas Harpyaka

Classe di carico di rottura*** - Breaking load class***

Classe de charge de rupture*** - Bruchlastklasse***
Knacc CTOMKOCTU K paspyLUaloLLe Harpyake***

Resistenza alle macchie* - Resistance to stains*
Résistance aux taches* - Fleckenbesta ndigkeit*
YcToiumsocTb k 06pa3oBaHmio nsTeH*

allo - Slip resistance**
Résistance au gli - Rutshhemmend:
Eigenschaft** - ConpoTVBNEHUE CKONBKEHMIO**

Spessore nominale - Nominal Thickness
Epaisseur nominal - Nominalstarke - HomuHansHas
TONWMHA

METODO DI PROVA
TESTS METHOD
METHODE D’ESSAI
TESTMETHODE

METOL
NCMNbITAHSA

1SO 10545-2

1SO 10545-3

1SO 10545-4

1SO 10545-4

1SO 10545-6

1S0 10545-8

1SO 10545-9

1SO 10545-10
1SO 10545-12

1SO 10545-13

EN 12825

EN 1339

1SO 10545-14

DIN 51130
DIN 51097

A ANSI A326.3

MATT / GRIP / GROOVE

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CooTeeTcTByeT

=0,1%

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CootBeTcTBYET

Sps 27,5 mm
§=1300N

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CooTBeTcTBYET

=7(10°°C")

Resistente - Resistant
Résistante - Besténdig - CToiikuit

=0,1(mm/m)

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToiikuin

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToiikuin

Pulibile - Cleanable
Nettoyable - Leicht zu reinigen
YueTawmiics

R9 Matt:

-120x278

-160x320

- Faro, Comblanchien
R10 B Matt

R10 B Groove

WET DCOF 20,42

R11C Grip
WET DCOF
20,55

6 mm
120x278

mm
120x120, 60x120, 80x80, 60x60,
40x60, 30x60, 20x60, 10x60

Classification in accordance with EN ISO 14411 1SO 13006 annex G standards Bla with Ev = 0,5% -
Klassifizierung gemal EN 1SO 14411 SO 13006 anlage G Gruppe Bla mit Ev =0,5% -

VALORE * MEDIO “CAESAR” - AVERAGE “CAESAR” VALUE * - VALEUR * MOYEN “CAESAR”
“CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT * - CPE[HEE 3HAYEHVE “CAESAR” *

AEXTRAZ20

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CooteTcTByeT

=0,1%

Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura

Not applicable to tiles with a breaking strenght

N'est pas applicable aux carreaux avec une charge de rupture - Nicht
anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast- He npmeHsieTcsi B OTHOLLIEHUW
MAIVITOK C MPOYHOCTIA Ha PaspbiB

23000N

>10.000 N

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CootBeTcTBYET

=7(10°°C-)

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToikui

=0,1(mm/m)

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToikuin

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToiikuit

45x90 60x60 60x90 80x80 60x120

Centro - Centre - Au KN>5,0 KN>7,0 KN>8,0 KN>7,0 KN>5,0

centre - Mitte - o UeHTPY

Centro lato - Side centre -
Au centre latéralement -
Mitte Seite - Mo UeHTPY
rpary

KN>4,0 KN>5,0 KN>6,0 KN>5,0 KN>4,0

Diagonale - Diagonal - En  KN>7,0 KN>8,0 KN>8,0 KN>8,0 KN>7,0

diagonale - Diagonal -
Mo anaroHanm

Ut ***

TH e

Pulibile - Cleanable

Nettoyable - Leicht zu reinigen - YucTawwmincs

R11C

WET DCOF 20,55

20 mm

30

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CooteTcTBYeT

=0,1%

Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura

Not applicable to tiles with a breaking strenght - N'est pas
applicable aux carreaux avec une charge de rupture - Nicht
anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast- He npumersieTca
B OTHOLLIGHIVI MIMTOK C MPOYHOCTIA Ha Pa3pbIB

23000N

>21.000 N

Conforme - In accordance
Conforme - Erfiillt - CootBeTcTBYET

=7 (10¢°C-1)

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToikuin

=0,1(mm/m)

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToikuin

Resistente - Resistant
Résistante - Bestandig - CToiikui

60x60
Centro - Centre - Au KN>16,0
centre - Mitte - Mo LUeHTPY
Centro lato - Side centre - \>11.0
Au centre latéralement - ’
Mitte Seite - Mo UeHTPY
rpaHm
Diagonale - Diagonal - En
diagonale - Diagonal - KN>19,0

Mo anaroHanm

Pulibile - Cleanable

Nettoyable - Leicht zu reinigen - YucTawwminca

R11C

WET DCOF 20,55

30 mm

Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione. Averege values referred to the lasto two years of production. Valeurs moyennes des deux denrniéres années de production. Durchschnitt-
swerte, die sich auf die letzten zwei Productionsjahre beziehen. CpefiHne 3Ha4eHNs OTHOCATCS K NOCeAHUM ABYM rofjam NPOM3BOACTBA U HATypabHOW OTAEKE NOBEPXHOCTH.

Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell'eventuale lotto interessato
all’acquisto. As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are
willing to check the lot you are interested in purchasing. Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la dispo-
sition de toute personne intéressée auprés de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le controle de I'éventuel lot concerné par I'achat. Werte bezogen auf das natirliche Produktfinish
und in anerkannten exteren Labors geprift, im Unternehmen erhéltich; fur eventuelle Prifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfiigung. SHadeHus, kacatowmecs
HaTypanbHbIX XapakTeprCTUK N3NNI N TECTOB, BbINMOHEHHBIX BHELHUMY @aBTOPU30BAHHBLIMU 1a60PaTOPVSIMUA, MMEIOTCS KOMMaHUU. Mbl FOTOBbI BBINOSIHATL MPOBEPKY NapTu ToBapa, KOTopyio

HamepeBaeTech NPrUoGPecTU.

Dato riferito al formato 60x60 cm. Detail referred to the 60x60 cm size.Donnée se rapportant au format 60x60 cm. Auf die Formate 60x60 cm bezogen.
OHauveHus, kacarolmecs HaTypasibHbix xapakTepucTuk U3Aennii u TeCToB.

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. For domestic chemicals and swimming pool additives. Pour produits chimiques & usage domestique et additifs pour piscines. Fir
chemische Produkte fur den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze. [1ns 6bITOBbIX XMUKATOB 1 l06aBOK A1 6aCCENHOB.

Valori wet DCOF specifici disponibili in azienda. Wet DCOF specific values available at the company. Valeurs wet DCOF spécifiques disponibles a l'usine. Prifwerte Wet DCOF stehen im Werk

zur Verfugung. MNokasaTenu wet DCOF gocTynHbl Npu 3anpoce
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